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qu'cllo v's pas ¢diff§ dans sa pensée tout un monde do projets
pour votro avenir ... Qui vous dit qu'ello n'ait pas déjd disposs
de vous 2...

— Disposé do moi ! s'éoria  Renér co pilissant, Serait-co
jonible 2

— Pourquoi non ?

— Jo no I'ndmettrais pas,

— Lo pourriczvous ? Il y o daus la vie des barridzes in-
franchissables.

~— Si I'on ne pout les franchir, on les brise,

— Lo mondc a des exigenoes qui g'imposent,

— On so révolte,

— Votro mére peut dtre riche ct porter un grand nom...
(r, un nom ct unc position do forture peuvent vous enlever Ia li-
barté do votre cocur,

— Ah ! taisez-vous, Paul | s'écria Rende, taiscz-vous! Je
commenco & vous comprendre ¢t vous meo faites peur ! Quelle
idée avez-vous de moi i vous oroyez quo jo changerais d'dmo en
setrouvant ma mére, et que si cette mére inconnuo avait disposé
demon coeur, do ma main, je me laisscrais imposer ses volontés,
reoiant lopassé, payant votre dévoucment par I'ingratitude et
R trahicsant A la fois votre amour et le micn l... o’estsmal ct c'est
R cruel !

— Renée..: chire Reaée... commenga Paul les maios join-

tes,
La juune fille, l'interrompant, poursuivit 2,
, — Me jugez-vous capable do me Jaisser griser par Vor-
| gueil ? N'dtes-vous pas certain quo si ma mire me commandait
E de renoncer & vous, jo refuserais d'obéir, et que de vous scul je
B coudrais tenir uo nom ? Par vouy j'si senti battre mon ceour, co
B cxur cst & vous entier ot no oessera jamais d'dtre & vous... Nous
supposons qu’un avenir brillant s'offre 4 moi, ¢h | bien, si vous
B adnicttez quo cet avenir puisso pous séparer, j'y renonce... Pre-
iz a lettre qui se trouve en vos mains, déoeirez-la sans la lire et
B bLitlez-en les débris ! Jo resterai ce que je suis cocore A cette
B Leore, Rence sans autre nom, sans mdre ¢t sans famille, mais
¢ svec mon coour qui vous sppartient et mon amour qgui est tout A
g wousl...
1/¢rudiant prit sa fianeée dans ses bras et la serra contre sa
g pirite,
— Oui... oui... chére Renée, je vous crois, s'éoria-t-il, et je
g peerains plus rien ... Vousm'aimez, et dans votre amoar, vous
b sauriez trouver la volonté, la force et le courage...
R — Tous les courages !... répondit la fille de Margucrite.
[ Rico au monde n’aurait le pouvoir de nous séparer, wais ne dou-
B iz plus 1.
E  — Jamais, je vous le promets ..
L'heure s*écoulait,
g Paul, complitement rassuré désormais et ne cooservant au-
i cun de ses sombres pressentiments, dit le premier :
— Il faut partir...
— Je suis préte... répoadit Renée.
Les deux jounes gens gagadrent ln place de la Bastille o
Rili prirent uno voiture.
88 — Odallons-nous ? demanda lo cocher.
— Rue des Pyramides, ro 18, répliqua Paul.
B Peu de paroles furcat échangées pendant le trajet. Lorsque
R fancés pénétrdrent dans 'étude du notaire, leurs cocurs bat-
Buicat avee uno violence facile 4 comprendre.

s vres de Paul,  II fit appel & toates sa foroe de volonté ; il

Renée était pile. Un petit tremblement nerveux agitait °

retrouva lo ealmo doint i) avait besoin ct, s'adrescant & V'un des
clercs, demanda 3

— Le cabinct do monsieur le principal, jo vous prio !

Qo le lui indiqua,

La porte 6tait ouserte. Paul ot Renée franchirent lo secuil
do cetto pitee od nous avons déjd introduit nos leoteurs.

Lo mattro olero leva la tdto et fixa sur le jeune couple un
regard juterrogateur.

— Monsieur, lui dit £aul, mademoisello cst chargée de ro-
mottre ¢n mains propres 3 M. Auguy une letiro d'unce importan-
co capitalo, et je vous pric de vouloir bien nous faire admettro
dans son oabinct le plus tGt possible...

— Veous n'attendrez pas du tout si, comme j lo crois, lo pa.
tron est seul,.. répliqua lo principal. Je vais m'en assurer...

Lo notairo était scul cn effet,

Renéo et Paul furent introduits, La ffile de Marguerito
tremblait si fort qu’elle avait peinc A se soutenir,

M. Auguy s'en apergut cts’cmpresss de lui avancor un sid-
ge prés do son burcau ; ensuite il désigoa du gesto un fauteuil 3
l'étudiant ct s'assit lui-m&me cn face-des deux visiteurs.

Lo notaire garda le silence pendant une seconde pour don-
ner & Uagitation visible de la jeuno fille le temps de se calmer,
puis il dit :

— Mon waftre-clere m'a prévenu, mademoiselle, que vous
aviez une lettre trds importanto 3 me remettre co mains propres.

Rendo fit de la tdte un sigoe affirmatif, car la violence de
son émotion ne Jui permettait pas do prononcer un mot. Paul
répondit pour clle.

— En effet, monsicur ; mais avant tout je crois devoir vous
sommupiquer une autre lettre au sujet de laguelle vous ne me
refusercz pas, sans doute, quelques olaircissements...

En parlant ainsi I’6tudiant tirait de sa poche un portefeuille
renfermant les dcux missives que nous conoaissons, Il en prit
une, C'6tait celle que Jarrclooge, transformé pour la circons.
tapce ¢o domestique de bonne maison, avait portée 3 madame
Ursule, & Maison-Rouge, & « PHdtel dela Gare. »

— Voyez, monsicur... continua Paul, ¢n la tendant, tout
ouverte, au notaire.

Ce dergier y jeta les yeux, devint trés péle, ct son visage
prit une expression d'étonnement et d'cffroi.

— Que siguifie cela ?... s'éeria-t-il aprés avoir lu jusqu'au
bout.

— (Q'est Avous que jele demande... répliqgua Paul. Clest
vous qui devez me Yapprendre puisque cette lettre semble éma-
ner de voos...

— Elle est fausse, monsicur, | reprit impétucusement Yoffioier
ministériel. Jamais je n’ai éerit ce que je viens de lire 1! Ja-
mais jo n'ai sigaé ces phrases incompréhensibles pour moi... Ce
papier porte l'en-téte de mon étude, il est vrai... Oa s imité mon
écriture, on a contrefait ma siguature... l'habileté du faussaire
était grande et toutle monde devait 8tre sa dupe, m@me mes cor-
respandaats habituels, mais je ne comprends pag le but dece
faux...

— J'4tais certain d'avance de ce que vous venez do me di-
re, répondit Paul, ct je vais vous expliquer ce qui vous semble
obsour... Lo faux en question avait pour but de préparer un
crime...

— Uhn orime | répéta le potaire effaré.

~ Qui, monsicur, et malheurcusement ce orime a 6t6 ac.
compli ... Permettez-moi une question...

— Faiteg, mousicur...



